Gebilligter Entwurf vom 18.03.2021

Saksa suursaadiku, proua Christiane Hohmanni tervitussénad
digitaalse Saksa Kevade (23.03.2021) avamise puhul Eestis

Austatud harra minister Thimler!

Austatud harra professor Asser!

Austatud proua asepresident Schiiller!

(Austatud proua minister Kersna, kes ei saa praegu sel virtuaalsel avatseremoonial
otselilekandes osaleda, kuid saatis meile videosGnumi)

Head Saksa Kevade s6brad,

austatud hérrad ja prouad!

(Kehtib esitatud kéne!)

Herzlich Willkommen! Tere tulemast 2021. aasta Saksa Kevadele Eestis!
Mul on suur rodm, et saan koos kdigi Teiega nii Eestis kui Saksamaal avada Saksa Kevade
2021.

Pea aasta tagasi tdhistasime siin, Tallinnas Kultuurikatlas (iheskoos Saksa Kevade avamist.
Vaid péaev hiljem pidime aga koik Uritused tihistama — ja moistsime, et peame kohanema
virtuaalse formaadiga. Viimase paari kuuga oleme koik tegelenud rohkete véljakutsete
lahendamisega ja palju uut juurde Gppinud.

Nuud, aasta hiljem, oleme dnnelikud ja tanulikud, et saame Teile tulenevalt sellest
kogemusest pakkuda oma kodus nauditavat mitmekiilgset programmi otse ja digitaalselt ning
ennekdike: saame kindlad olla plihendunud Saksa ja Eesti partnerite vorgustikule. Pandeemia
viimased kuud on naidanud, kui tugevad ja konkreetsed on Saksamaa ja Eesti suhted
tegelikult, nii et saime Saksa-Eesti kultuurivahetuse tahe all kokku panna huvitavad ja
vaheldusrikkad nadalad.

Soovime siiralt tdinada Alam-Saksi liidumaad ja ennekdike Teid, minister Thiimler, Teie
plihendumuse ja tiheda koost66 eest 2021. aasta Saksa Kevade ettevalmistamisel ja
elluviimisel Eestis! Suur aitdh, et julgesite taas meie valjakutse vastu votta ja avate niitid
Saksa Kevade otselilekandes. Me ootame kdik Alam-Saksimaa avastamist mitmest uuest
vaatenurgast.

Ootame pdnevusega lihe kuu sisse mahtuvaid mitmekilgseid ja huvitavaid kohtumisi ning
kogemustevahetust saksa kultuuri ja Saksa institutsioonidega Eestis — olgu selleks
digitaalsimpoosionid, nditused, kontserdid, filmid, kunst, kirjandus, kiipsetuskursused voi
teised Uritused kas Tartus, Tallinnas, Parnus vdi Raplas — vOi seal, kust parajasti tGlekannet
jalgite.

Suhestume sellega, mis seob nende kahe piirkonna inimesi — olgu see siis meie loodus,
ajalugu voi kultuur. Mitte vahem tahtis on t&siasi, et paljud siia piirkonda saabunud esimesed
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sakslased olid parit just Alam-Saksimaalt. Tanaseni kasutusel olev sakslaste nimetus parineb
samuti saksimaa sOnatlivest "Sachsen", Eesti vaatenurgast on Saksamaa sdna sonalt sakside
maa. Sellest ajast alguse saanud sidemed elavad tdnapdevalgi arvukates Eesti ja
P6hja-Saksamaa linnade ja omavalitsuste vahelistes partnerlustes, naiteks hansalinnade Tartu
ja Llineburgi voi Paistu ja Bippeni omavalitsuste, aga ka Tartu ja Gottingeni Ulikoolide vahel.

Oma mitmete partneritega Eestis ja Alam-Saksimaal ei soovi me ldhinddalatel mitte ainult
omavahelisi suhteid slivendada, vaid anname ka teistele vdimaluse Saksamaa ning
Alam-Saksimaaga tutvumiseks.

Kui rddagime tuleviku kujundamisest, mangivad kaasaegses kultuuris olulist rolli kaks teemat —
digiteerimine ja kliimamuutuste valjakutsed. Goethe Instituut kasitleb neid kiisimusi oma
artiklites

- veebi-teemakompleks ,llus uus maailm?“ pihendub naiteks kiisimusele, kas meie
oleme algoriitmide peremehed voi on see hoopis vastupidi? Ja kunstniku Julia
Steinigeweg veebi-naitus ,| Think | Saw Her Blink“ seab kahtluse alla tegelikkuse ja
fiktiivse, analoogi ja digitaalse piirialad.

Kliilmamuutused ja vajadus varske suuna jarele loodusvarade kasutusel ja tarbimisel on
tdiendavad véljakutsed, mis mdjutavad peaaegu kdiki meie eluvaldkondi ja meie kultuurilisi
harjumusi. Goethe Instituut uurib neid kiisimusi metsa naitel. Eestis ja Saksamaal on metsal
vaga eriline kultuuriline mdju — nii madtiline, ajalooline kui kunstiline. Selleks 16i Goethe
Instituut Saksa Kevadel kaks veebiprojekti:

- Taskuhdaling ,,Metsasuitajad", kus saab kuulata metsaga seotud noppeid saksa
kirjandusest, mida loeb eesti nditleja Peeter Tammearu.

- Ja teisest kiiljest Spotify esitusloend koos Eesti ja Saksamaa muusikaajaloo
“Metsakohinaga”.

- Metsaprojekti tipphetkeks saab olema suvine koost66 Eesti Rahva Muuseumi ja Eesti
Maaiilikooliga (kui koroona olukord seda lubab). Eesti metsas asuv m&6tmisjaam
kogub teaduslikult pdhjendatud andmeid metsa tervise kohta, mida saab seejarel
kogeda kunstnik Marcus Maederi heliinstallatsioonis ERMis.

Koos selliste partneritega nagu Goethe Instituut, Saksa Valismaise Koolihariduse Keskus, vaga
aktiivne Eesti Saksa Keele Opetajate Selts, lai saksa partnerkoolide vérgustik (Pasch), Saksa
Akadeemiline Vahetusteenistus ning Tallinna ja Tartu Saksa kultuuriinstituudid ning paljud
teised, toetame hariduses mitmekeelsust ja saksa keele sdilitamist. Lisaks paljudele
erinevatele voistlustele nagu Gpilastele suunatud saksa keele ollimpiaadid, on selle aasta
Uheks kdrghetkeks uleriigiline noorte vaitlusvdistlus Jugend debattiert, kus eesti dpilased
arutlevad saksa keeles avalikult varskete Ghiskonnapoliitiliste teemade Ule 14.-15. aprillil.

Selle aasta programmis pakub Saksa Kevad Teile ka praktilisi Gritusi. Nii saate Gihes meie
veebi-kiipsetuskursusel saksa pagaritega jargi proovida, kuidas kiipsetatakse toeliselt haid
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kukleid voi breetseleid. Lisaks pakume mitmesuguseid digitaalseid infolritusi, mida pakuvad
Saksa-Balti Kaubanduskoda ja Saksamaa Akadeemiline Vahetusteenistus.

Selle aasta suvel tdhistame kahte vaga erilist sindmust: 100 aastat tagasi s6lmisid Saksamaa
ja Eesti diplomaatilised suhted ja 30 aasta eest saime need suhted taaselustada. Tihedad
poliitilised, majanduslikud ja kultuurilised sidemed loovad meie suhetele kindla vundamendi.
Eesti vabadus ja iseseisvus ning Saksamaa taastihinemine kuuluvad meie vadartuste
kogukonna ajalooliste dnnehetkede hulka. Uheskoos — ELis ja NATOs — annate Te meile
vastupidavuse, j6u ja motivatsiooni Euroopa Liidu partneritena aktiivseks voitluseks
pandeemiaga praegusel keerulisel ajal ja tootamiseks jatkusuutliku Euroopa nimel.

Seda silmas pidades soovin meile kdigile arvukatel Saksa Kevade Uritustel palju huvitavaid
teadmisi, moistmise hetki ja ennekdike palju kokkupuutepunkte meie tuleviku thisel
kujundamisel.

Siidamlik tere tulemast ning toredat Saksa Kevade nautimist!
Willkommen zum Deutschn Friihling!



